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CraHoBJIeHHsI 0COOMCTOCTI MpogecioHasa y MOCTKOBIAHOMY IPOCTOPI :
30ipHHK Te3 JOMOBiAeH 3a MaTepiagamMu MIiKHApPOJHOI HAayKOBO-NPAKTUYHOI
koH(pepenuii (12-13 tpaBus 2022 p., M. MykaueBo). MykaueBo : Bua-so MLV,
2022.199 ¢

VY 30ipHUKY MPECTaBICHO TE3UW JOMOBIAEH 3a MarepiaiaMu MixXHapOIHO1
HAyKOBO-TIPAKTUYHOI KOoH(epeHIii «CTaHOBIEHHS 0cOOUCTOCTI mpodecionana y
MOCTKOBIAHOMY TMPOCTOP1». Y4YacHUKaMU KOH(MEPEHIlil PO3TIsSHYTO MNpoOIeMHU
CTAHOBJICHHSI OCOOHMCTOCTI TpodecioHana y MOCTKOBIAHOMY IMPOCTOPI 3 METOIO
BUPOOJICHHS PeKOMEHAIIH Ta peati3alili KOMILIEKCHOTO0 HayKOBOTO M1IX0Ty 11010
MIJBUIICHHS  COLIAJIbHO-aaNTAllIfHUX ~ KOMIIETEHTHOCTEH  OCOOMCTOCTI Y
npodeciitHiii  chepl; MOMMUPEHHS NPOOJIEMATHKU MPUKIATHUX JTOCTIKEHb Y
MICUXOJIOTO-TIEIAroriuHii  cpepi; BUBYEHHS oOcOoONMBOCTE (opMyBaHHSA Ta
PO3BHUTKY ITPOQeCIHHO 3HAUYIIUX OCOOUCTICHUX STKOCTEH.

Bunanus po3paxoBaHe Ha HayKOBIIIB, II€JIaroriB, BUKJIAAadiB, acCIipaHTIB Ta
CTYJICHTIB, 5Kl 3aiiMalOThCsl HAYKOBO-JIOC1THOIO POOOTOIO.

Penakuiiina koJieris:

Mep6an T.[. — n-p ncuxod. HayK, mpodecop (TojoBa);

I'o6nuk B.B. — n-p exoH. Hayk, ipodecop;

Tennuko H. B. — a.nex.nayk, npodecop

Kopnienko 1.O. — 1. ncuxoit. Hayk, npodecop;

bpeuxo I.I. — kana.mcuxomn.Hayk, JOLEHT;

Boponoga O.10. — kanj. IcuxoJ. HayK, TOLCHT;

KpaBuenko T.M. — noktop ¢itocodii;

Bbyuwmeii I.I. — mpoBigHuii dhaxisenp kadeapu MCUXOJIOTII.

BignoBizanbHICTh 32 JOCTOBIPHICTH (paKTiB, BIACHHUX IMEH, ITUTAT, TUdp Ta
IHITUX B1JIOMOCTEHN HECYTh aBTOPH MMyOJTiKaIlii.
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BARCHI B.V.
KLOTS Yu.M.
Muckachevo state university

FACTORS OF EFFECTIVE ENGLISH MASTERING

We live in the 21st century when English is not something out of the
ordinary. At the same time, high-quality and fast language acquisition depends on
certain factors.

First, the factor of effective language proficiency is the creation of
favourable conditions for learning. If they are created, then the study of a foreign
language by students is determined not by the need to know the language, but by the
pleasure of the process of learning it. According to S.M. Buchatska, it is necessary
to create such conditions under which the student would be the subject of educational
activities, its active participant and creator [2].

Given the importance of qualities that contribute to the successful mastery
of a foreign language, in the study of certain lexical material should teach students
ways to work independently to master other lexical elements, teach students to act
thoughtfully, consistently, systematically, form independence in language work,
form a positive “I-image”, self-confidence, to promote personal development of
students.

Awareness of universal values is important in the study of a foreign
language, contributes to the deepening of ideas about current issues of socio-political
life, obtaining information about historical monuments and works of art.

The second no less important factor in mastering English is the motivation
of the student. Motivational factor is a driving factor in the intensification of English
language teaching and is a pedagogical prerequisite for improving the effectiveness
of English language classes [1].

Of particular importance for creating conditions for the intensification of
learning is the personality of the teacher. After all, learning a foreign language is a
difficult process that requires patience, great concentration, and confidence in the
success of its completion. Therefore, to achieve results in learning a foreign
language, you need the appropriate motivation, because without it the desire
disappears very quickly and the process of learning the language loses its
effectiveness. That is, you need a clear understanding of what it is needed for and
what new opportunities can open through knowledge of foreign languages.
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Motivation involves two stages of its formation: encouraging (assessments,
praise of the teacher, positive feedback from parents and friends) and the formation
of stable motivation (success in learning a foreign language). There are two types of
motivation: internal and external, both have a multilevel structure. Internal depends
on the internal environment (teacher, class, environment). External is due to the
importance of information about the country whose language is being studied, its
culture and history, awareness of the importance of language for the realization of
knowledge in the future.

Self-motivation is also an effective factor in mastering English. N.M.
Myronchuk interpreted the concept of self-motivation as “self-promotion, self-
stimulation of the goal; based on a person's inner personal beliefs” [4].

American scientist K. Duek explains the difficulties that arise when learning
English with implicit attitudes of the individual. She singled out two such attitudes:
the attitude to growth and the attitude to the given [3].

Setting a given means that the student considers his qualities to be innate and
fixed, so he believes that they are little subject to change. Regarding English, this
suggests that the ability to learn a language is innate. the attitude to growth is
radically opposite and, accordingly, the English language can be mastered if you try
to study it. Students with this attitude are not afraid of failure in the process of
mastering the language. K. Duek describes the results of a study conducted on
students at the University of Hong Kong, where all studies were conducted in
English. And, therefore, her knowledge was extremely important. However, some
entrants did not speak English very well, which could cause difficulties in the future.
While enrolling in the first year, they were asked if they would enrol in an English
improvement course for students if the faculty organized it and diagnosed their
dominant implicit attitude. as a result, it was determined that students with an
attitude to growth expressed a strong willingness to take the course, while those who
had an attitude to the given, did not show much interest in the proposal. In addition,
the confrontation with difficulties in the learning process and overcoming them in
students with a focus on growth increases self-confidence, and in students with a
focus on the opposite decreases [3].

Mastering a foreign language and communicating in a foreign language,
including English, is a complex process, the success of which depends on the
individual overcoming a significant number of psychological barriers. This is
especially true for those who do not have a high interest in studying language as a
phenomenon. Thus, their motivation is extremely vulnerable, which can negatively
affect the effectiveness of language teaching. At the same time, the success of
modern young professionals in the labour market is largely interrelated with the level
of English language proficiency. This makes its study especially important for
students and sets teachers the task of finding factors that consider in the learning

process will help make it more successful and teaching English more effective.
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BAPUI b. B., IV[TAHCBKA /1. O.
Myxkauiscokuii OeparcasHull yHieepcumem

®OPMYBAHHS THIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI KOMIOETEHIII Y JITEN
NTOMKIIbHUKIB

3HaueHHs 1HO3eMHHUX MOB y c(epi mpodeciitHoi Ta 0cOOMCTOI KOMYHIKalli
JIIOJIUHU MPOAOBKYE CTPIMKO 3pocTaT. ChOTO/IHI BaXKKO YSIBUTH JKUTTS 0€3 3HAHHS
1HO3€MHO1 MOBH, OCKUJIBKM OUIBIIICTh Cy4aCHHUX 3aC001B KOMYHIKallli OpIEHTOBAHI
Ha 3HAaBIIIB ABOX Ta OUIBIIE IHO3EMHUX MOB.

[Ipouiecu eBpomeiichbkoi 1HTErpamii B YKpaiHi BH3HA4YalOThb OCHOBHI
TEHJIEHI[Ii PO3BUTKY 1 JOIIKUIbHOI OCBiTH. HaB4yaHHS aHTJIIHCHKOI MOBH JiTeH
JIOIIKITHFHOTO BIKY MOKHA PO3TISAATH K OAHMH 13 3ac001B BuXOBaHHsS. [HO3eMHa
MOBa BHUCTYyMNa€ BOJHOYAC 1 MPEIMETOM 1 3acCO00M BHUXOBAaHHS 1 PO3KPHUBAE
OCOOMCTHH MOTEHITIa], BPAaXOBYIOUN 1HAMBIAYalbHI OCOOIMBOCTI KOXHOI IUTHHHU.
VY nporieci HaBYaHHS aHTIIICHKOT MOBU ()OPMYETHCSI BMIHHS CITUTKYBATHUCS Y MEXKaxX
KOMYHIKaTUBHOTO MIHIMyMY.

HaykoBI1ii BU3Ha4ar0Th, 1110 BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH 3 JOMIKIJILHOTO BIKY
JT03BOJIUTH 3a0€3MEeUNTH 3arajibHAN MCUXIYHUN Ta MOBJICHHEBUN PO3BUTOK TUTHUHU
AK Ha PIAHIA TaKk 1 Ha 1HO3€MHIM MOBi; cOpMyBaTH HABUYKU CHIJIKYBaHHS,
BCTAaHOBUTHU HEBUMYIIIEHE CIIJIKYBaHHS (Y KOHTEKCTI CUTYaIlil) 1 CTBOPUTH SKICHUHN
CTpUOOK y PO3BUTKY CaMOOIIHKU(IUTHHA BUALIIE ce0e K Cy0 €KTa AiSUTbHOCTI, K
OCOOMCTICTB).

Came pomkiaTpHUM BiK, Ha JOyMKy Oaratbox pgociinuukiB (H.bacosa,
M.be3pykux, B.byx6iuaep, [.Bponcekoi, H.I'anscokoBa, I'.Porosa,O.CinenbHikoBa
Ta 1H.), € OJHIEIO 3 YMOB IIJIBUIICHHS SKOCT1 HAaBYaHHS-3a0€3MeYeHHsI MOBJICHHEBOL
aKTUBHOCTI JIITEH.

PannHe 0BOJIOMIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO (Y JOMIKUTBHOMY BIIll) Ha JIYMKY
JOCTIAHUKIB, € OUIbII CEHCUTUBHUM. Y ILIbOMY KOHTEKCTI caMe OINaHyBaHHS
1HO3eMHOT MOBH PO3TJISIIAE€THCS SIK OJIHA 3 YMOB T1JBUIIICHHS SIKOCT1 MOBJICHHEBOT
akTUBHOCTI AiTed. OcoOJMBO 1€ CTOCYEThCA HaBYaHHS JITEH CTapIIOro
JOIIKIJIBHOTO BIKYy. Y MpoIeci JOUIKIILHOTO HaBYaHHS JWTHHA 3700yBa€ JIUIIE
MOYaTKOB1 MOBJICHHEBI BMIHHS, IO 0a3ylOThCS Ha €JIEMEHTapHUX 3HAHHAX 3
1HO3eMHOI MOBHU: PELENTHUBHUX CJIYyXOBHX, JEKCHYHHMX, TIpaMaTHYHUX 1
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